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Ajuntament d'Alfara del Patriarca

Placa de Sant Joan de Ribera,4
4615 - Alfara del Patriarca
Telefon 96 139 19 46
Fax 96 139 56 61
e-mail: afpapatriarca@infoville.net

Corporacié Municipal

Alcalde i
Enric M. Cunat Sesé

Comissio de Govern

Juan Gabriel Sepiilveda Mufioz e les paraules llatines, urb i civitas, amb les que els antics romans es referien a la
Amador Garcia Aparicio ciutat, en les nostres llengiies s’han incorporat, entre altres, estes dos deriva-

cions: urbanitzacio i civilitzacié. | és que la ciutat és, d’entrada, el fruit d’un
procés de transformacié d’un lloc natural en un lloc urba per mitja de la construccié de
Regidors vivendes, industries i comercos, edificis i espais plblics. | en este lloc transformat es
Vicente Segura Bailach desenvolupa la vida d’una societat que, al llarg del temps, ha anat creant una civilitzacio,
Manuel Cobacho Osuna una cultura, amb caracteristiques propies que més o menys permaneixen i que, també, es
Francisco Peris Lopez van tranvsformant amb el temps, incorporant valors i elements d’innovacio i de canvi. Alfara
; > s del Patriarca es la nostra ciutat i, no cap dubte, hi ha una certa forma de ser i uns certs

Juan Antonio Castell6 Gamon valors que ens son propis.

José Bosch Borras q

Maximo Alandes Albiach Ser ciutada, per altra part, significa tindre un marc social en el que exercir els drets que
Vicente Doménech Granell com a persona es tenen i significa, també, complir les obligacions que permeten que la
Jaime Doménech Granell vida en comd, la vida de la ciutat, siga profitosa per a tots. Urbanitat, en el sentit de bones
maneres, i civisme, en el sentit de respecte a |’ altre, al vei, al diferent amb el que es conviu,

; son les minimes virtuts publiques de la vida ciutadana.
Secretari

Ricardo Peinado Gonzilez ’ 3 H it
Les festes que ens disposem a celebrar sén, precisament, una ocasié de recordar la

cultura comuna que vam heretar dels nostres avantpassats, que compartim tots i que ens
caracteritza. Una ocasi6 de convivéncia entre tots els veins que veiem transformar-se a poc
a poc la nostra ciutat i velem que en ella existisquen més oportunitats de progrés personal
i social en el futur.

Telefons d’Interés

Si estos valors de tradicio, convivéncia i compromis de millorar el futur estan presents,
les nostres festes, per senzilles que pareguen, seran amb seguretat un éxit de tots.

Policia Local 607 90 39 0l
Guardia Civil 96 139 12 18 Amb I'agraiment pel seu esfor¢ a tots els clavaris i clavariesses, i a totes les associacions
Centre Salut 96 139 44 12 civiques que participen en I'organitzacié d’actes festius, vull desitjar-vos a tots unes festes

Centre Urgencies 96 130 00 53 plenament ciutadanes.

Farmacia R. Valls 96 139 43 74
C. P. Sant Joan de Ribera 96 139 3167 .
C.C. Ramén y Cajal 96 139 09 29

Enric M. Cuiiat Sesé
Alcalde
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Ora et labora

mb el treball diari, I’'home esta invitat, des de les primeres pagines de la Sagrada
AEscriptura, a crear en col-laboracié amb Déu, a transformar la realitat i acabar la \
creacié: “Domineu la terra”. Aixi, plantem la llavor i tenim cura d’ella amb tota ‘
atenci6 perqué puga convertir-se en un frondds arbre; construim un vaixell o perforem una
muntanya perqué, pel mar o pel tanel, siga més facil comunicar-nos amb els nostres ‘
semblants. Hem inventat el llenguatge escrit, radio, televisid, teléfon i internet, aixi com B
tota classe de maquinaria lleugera o pesada destinada a convertir la matéria prima en
artefactes i electrodoméstics que ens ajuden a viure amb més temps disponible per al que
no son necessitats primaries.

Perd una vegada aconseguida esta conquesta, poden ocorrer dos coses: avorrir-nos
omplint la nostra vida d’habits que ens tornen cada vegada més cdmodes i egoistes i
insolidaris, engolint-nos com a necessitats auténtiques el que no passa de ser capritxos,
balafiaments, excessos i fanfarronades que, en el millor dels casos, acaben perjudicant la
nostra salut fisica i deteriorant la nostra salut emocional o, per contra, podem dedicar tota
la nostra energia a créixer com a persones, a ampliar els nostres coneixements, a dur
endavant les nostres aficions nobles, capacitant-nos per a una comunicacié interpersonal
que aporte llum i esperanca i infonga coratge en mig d’esta regnant cerimonia de la confusié.

Parlant amb un amic que, des de sempre, es va sentir apassionat per la pintura, em ¥
confessava que la situacio familiar dels anys quaranta li havia impedit acomplir la seua
clara vocacié artistica. Va haver de deprendre un ofici que li permetera cooperar
immediatament en I’economia familiar. Perd va aprofitar I’linica possibilitat acudint a classes
nocturnes de dibuix després de la seua jornada laboral. Arribat el moment de la seua
jubilacié, va poder fer realitat el seu somni i java per a set anys (en té 72) acudint diariament
a les classes amb la il-lusié d'un adolescent col-legial. Em contava que s’ha especialitzat
en els retrats i que estan encantats els seus fills i els seus néts. Jo li comentava que gracies
a ell sera impossible que cap dels seus néts pregunte mai de forma despectiva el que
tantes vegades hem escoltat “Per a qué serveix el dibuix?”

Es important que predomine en nosaltres la dimensié contemplativa que ens porte a
I’accié de gracies a Déu per tot el que hem rebut. Este és el sentit que té per a I’home de
fe el descans sabatic, la festa religiosa. En eixa aparent passivitat, en el temps no dedicat
a treballs practics, té lloc la contemplaci6é que no és tant parlar-li a Déu quant crear espais H§Y
de silenci per a poder escoltar-lo a Ell, per a poder assimilar tot alld que s’ha viscut, !
recuperar la lucidesa de buscar el tresor amagat on realment estd, seguint el consell de la
Santa d’Avila: “No poseu els ulls en ning més que en EIl”

Si és facil tindre temps lliure (mai 'home no ha pogut gaudir de tantes vacances),
també és freqiient que no sapiguem com omplir eixe temps.La paraula de Déu ens diu: 3
“Creixeu”, i créixer com a persones exigeix un constant treball sobre la nostra ment i el
nostre cor fins a aconseguir, com diu Sant Pau, “tindre els mateixos sentiments de Crist
Jesus”

Que en les festes cristianes tinguem el valor d’oferir-li a Déu el que tenim com a
propietat absoluta: els nostres pecats. Tan sols aixi Déu ens omplird de goig i eixirem
d’elles més “lleugers d’equipatge”, en lloc s'acabar cansats i amb la trista ressaca de tota
festa pagana.

Alvaro Martinez Soriano
Rector



Programa de Feste

Dia 5, Dissabte

17:00 hores

Dia 12, Dissabte
20:00 hores

20:30 hores

Dia 13, Diumenge

20:00 hores

Dia 14, Dilluns

13:00 hores
18:00 hores

Dia 15, Dimarts

19:00 hores
20:00 hores

21:00 hores

Dia 16, Dimecres

17:00 hores
23:00 hores

Trobada d’escoles de ciclisme. Diverses carreres ciclistes
organitzades pel Club Cicloturistico Alfarense

Comencen les “24 hores de futbol sala” al poliesportiu “El Paretd”.
Campionat organitzat pels clavaris de Santa Barbara i Les Filles de Maria
Trofeu de Festes de Futbol. Organitza el C.D. Alfarense. Primer partit
entre El Puig C.E. i el C.D. Alfarense

Gran final de les “24 hores de futbol sala”

Volteig de campanes per anunciar la festa de la Mare de Déu d’Agost
Passacarrer amb alfabegues per la poblacié. Després, orxata i fartons
per a tots

Festa de la Mare de Déu d’Agost

Recollida de les clavariesses

Missa solemne de I’Assumpci6 de la Mare de Déu, cantada per la
Coral Juan de Ribera

Solemne processé de la Mare de Déu. En acabar, focs d’artifici per la
pirotécnia A. Caballer, S.A. de Moncada

Trofeu de festes de ciclisme. Categoria Cadets

Gran entra i desfile pels carrers de la poblacié de “Les Filaes de
Moros i Cristians de caracter popular’, organitzats i composats per
tots els membres de les distintes comissions de festes de la
poblaci6. Aniran acompanyats per cavalls i genets del “Club Ecuestre
Boquera”, inscrit en la Direccié General de I’'Esport de la Generalitat
Valenciana, i membres de la Federacié Hipica Territorial Valenciana

Dia 17, Dijous

11:00 hores

17:00 hores
20:30 hores

24:00 hores

Dia 19, Dissabte

10:30 hores

20:30 hores

Dia 20, Diumenge

17:00 hores
17:00 hores

19:00 hores
21:00 hores

Dia 21, Dilluns

08:00 hores
13:00 hores
19:00 hores
20:00 hores

21:00 hores

22:00 hores
22:00 hores

Festa dels Majors

A I'església parroquial, eucaristia d’accié de gracies i administracié del
sagrament del confort dels malalts

Trofeu de Festes de Ciclisme. Categoria Juniors

Als Jardins de I’Ajuntament, Berenar i Homenatge a les persones majors.
Organitzat per I’Ajuntament i la U.D.P. local

Concert de Rock “ALFARA ROCK 2000”, en el Col-legi San Juan de Ribera.
Organitzat pels Clavaris de Sanra Barbara i les Filles de Maria

Dia de la Penya Taurina

Entrades de bous i vaques, bous de carrer i bou embolat. Amenitzat per
una colla de musics que fara diversos passacarrers al llarg del dia

Tir de Colom en el Camp de Tir de Lliria. Organitzat per I’Associaci6é de
Cacadors d’Alfara del Patriarca

Trofeu de Festes de Futbol. Segon partit, entre la U.D. Massamagrell i el
C.D. Alfarense

Jocs infantils organitzats pels clavaris de Sant Vicent

DIA DE LA PILOTA VALENCIANA. Encontre entre dos afamats equips que
jugaran en la tradicional modalitat A LLARGUES | RATLLES

Orxata i fartons per a tots. Patrocinen: els clavaris de Sant Vicent
Trasllat de la imatge de Sant Vicent a casa del clavari major (Carrer Sant
Vicent)

Festa de Sant Vicent

Desperta pels carrers de la poblacié

Volteig de campanes anunciant la festivitat de la Mare de Déu del Rosari
Recollida dels clavaris i clavariesses

Missa solemne cantada per la Rondalla i sorteig de la imatge de Sant
Vicent

Processd en honor al Sant. En acabar, focs d’artifici

Espectacle de “Play-Back” en el Carrer Sant Vicent

Trasllat de la Mare de Déu del Rosari des de I'església al Carrer Bonifaci
Ferrer, 15, acompanyats pels tradicionals coets de foc d’artifici i per la
banda Agrupacié Musical d’Alfara del Patriarca




Programa de Festes

Festa de la Mare de Déu del Rosari

Dia 22, Dimarts

06:00 hores Cant de I’Aurora pels carrers de la poblacié
07:00 hores Desperta

19:00 hores Recollida dels clavaris i passacarrer

20:00 hores Santa Missa cantada per la Coral Juan de Ribera d’Alfara del Patriarca
21:00 hores Solemne processé en honor a la Mare de Déu del Rosari. En acabar, focs
d’artifici

24:00 hores Disco-mobil als Jardins de I’Ajuntament

Dia 23, Dimecres

Festa de la Immaculada Concepcio

05:30 hores
10:30 hores

Cant de I’Aurora

Cercavila pels carrers de la poblacié per arreplegar les clavariesses amb
I’acompanyament de I’Agrupacié Musical d’Alfara del Patriarca

11:30 hores Santa Missa de la Immaculada Concepcid

20:15 hores Arreplega de les clavariesses

21:00 hores Solemne processé. A continuacid, castell de focs d’artifici a carrec de la
Pirotecnia Caballer de Moncada

22:30 hores Trasllat de la imatge de Sant Bertomeu des de I'església al Carrer
Cavallers, 44, seu de la clavaria; acompanyats per I’Agrupacié Musical
d’Alfara del Patriarca i focs d’artifici de gran colorit i luxe

Gran disco-mobil

Festa de Sant Bertomeu

(WALl LT  Desperta, acompanyats per I’Agrupacié Musical d’Alfara del Patriarca
ARERTTEI]  Passacarrer, acompanyats per I’Agrupacié Musical d’Alfara del Patriarca
per a traslladar la imatge de Sant Bertomeu a I'església

[RBE{OIL LI Santa Missa en honor al Patrd Sant Bertomeu

[PV Comencament d’un gran parc infantil “Merinolandia”, organitzat pels
clavaris de Sant Bertomeu, als que s’uniran unes altres atraccions
organitzades pels clavaris de Santa Barbara i les Filles de Maria

BRI TIdEN  Gran “Mascletd” a carrec de la pirotécnia A. Caballer de Moncada
PLAURE{VITILE  Cercavila, acompanyats per I’Agrupacié Musical d’Alfara del Patriarca
PARLVIOITIEXN  Solemne processo al Patrd Sant Bertomeu. En acabar, focs d’artifici

p ALl BTGl Trasllat de la imatge de Santa Barbara des de I’església a casa del
Clavari Major, Carrer San Diego, 4

PRIV LIT]  Gran Gala Espectacle Musical al Carrer Cavallers. Participaran I’Orquestra
Festival, Los Chocolate, Pepe de Triana i la magistral Ana Maria Gonzalez
(WP TIdXN  Es repartira a tots els assistents pataqueta de pa de poble amb tomaca,
pimentd i tonyina, i cervesa a dojo

24:00 hores

Dia 24, Dijous

Dia 25, Divendres

07:30 hores
11:00 hores
11:30 hores
20:30 hores
21:00 hores

23:00 hores
24:00 hores

Dia 26, Dissabte

18:00 hores
20:00 hores
20:30 hores

21:00 hores
22:00 hores

23:00 hores

Dia 27, Diumenge

23:00 hores

Festa de Santa Barbara

Desperta per tota la poblacio

Recollida dels clavaris

Santa Missa en honor a Santa Barbara

Cercavila per tota la poblacié

Solemne process6 acompanyats per I’Agrupacié Musical d’Alfara del
Patriarca

Espectacular Mascleta Mixta a carrec de A. Caballer de Moncada

Gran disco-mobil. En el descans, es repartiran els trofeus de les “24 hores
de futbol sala”

Festa de Sant Juan de Ribera

Cavalcada, amb la participacio de tots els clavaris i clavariesses

Missa

Arreplega de totes les clavaries de totes les festes d’enguany que
participen en la processoé

Solemne processd en honor a San Juan de Ribera

Final del Trofeu de Festes de Futbol. C.D. Alfarense contra I’equip millor
classificat

Vetlada de teatre en valencia als Jardins de I’Ajuntament. Organitzada pels
clavaris de Santa Barbara

Espectacle organitzat per la falla La Unié, amb la participacié dels fallers i
falleres que interpretaran cancons i balls de tots els temps en una vetlada
inoblidable

ELS LLOCS ON TRADICIONALMENT ES DISPAREN LES MASCLETADES
| ELS CASTELLS DE FOCS ARTIFICIALS TENEN CONSIDERACIO DE
ZONES DE FOC. EL QUE ES FA SABER ALS EFECTES QUE PER PART
DELS PROPIETARIS DE VEHICLES ES TINGA EN COMPTE




lavariesses Mare de Déu
d’Agost

Clavariessa Major:
Vicenta Gasco6 Ballester

Clavariesses:

Gloria Bernabé Berga Francisca Mari Benlloch
Pilar Bernabé Berga Amparo Navarro Alcoriza
Barbara Valero Ferrer Amparo Mari Rosalén
Amparo Prades Ros Josefa Ros Navarro
Dolores Martinez Casares Dolores Prades Ros
Matilde Soriano Lloris Lola Ma}ch Esteban

Mercedes Zamorano Lluesma

Col-laboradores:

Lourdes Palau Duato Artura Lopez NuUfez
Maria Sesé Andrés Lucia Carsi Palanca
Leonor Garcia Lozano Matilde Lloris March
Concepciéon Mari Fita Adelaida Pérez Garcés
Pilar Chiralt Palanca Ana Rodriguez

Clavari Major:
Javier Valencia Beltran

Clavaris i Clavariesses:

Alba martinez Bernabhé
Alfonso Garcia Cabo
Andrea Bernabé Llopis
Carla Quesada Ibafiez
Estefania Navarro Heredia
lluminada Garcia Mufioz
Jorge Cabo Martinez

José Sanchez Doménech
Laura Carretero Barrios

Rebeca Carretero Barrios

Laura Mufioz Nadal
Laura Valencia Marti
Manuel Sanchez Perona
Paula Mari Fontestad
Rafael Contell Lechdn
Rosalia Aloy Catalufia
Sergio Agut Sanz
Sheila Romero Real
Victoria Lloris Pérez

Vicente Alés Serrano




lavaris de la Mare
de Déu del Rosari

Clavaris i Clavariesses:

Salvador Pafios Arocas
Natividad Pascual March
Antonio Rodriguez Marin
Maria Mercedes Pastor Orti
Esteban Alabajos Jorques
Inmaculada Guillem Gabarda
Manuel Palau Duato
Concepcidn Greses Castelld
José Vicente Sdez Palanca
Rosa Maria Palanca Mascarell
José Company Bosch

Maria Carmen Palanca Mascarell
Carlos Martinez Siurelo

Inmaculada March Benlloch

Jaime Serra Garcia

Maria Pilar Palau Duato
Jacinto Rodriguez Martos
Mercedes Granell Santafé
José Luis Roca Orts

Brigida Albert Valle

Rafael Roca Orts

Maria Pilar Ferrer Martinez
Carlos Ignacio Albert Llana
Maria Isabel Chacén Pascual
Luis Redondo Redondo
Inmaculada Navarro Garcia

Ximo Rocher Hernandez

Inmaculada Taroncher Arnau

Presidenta:
Maria Mercedes Almela Zamorano

Vocals:

Naria Garcia Berga Amparo Mari Fontestad
Maria Gutiérrez Campos Gloria Murillo Safont

Conchi Latorre Molano Inma Palau Llopis



lavaris de

Sant Bertomeu

Clavari Major:
Francisco Sanfrancisco Gil

Clavaris:

Francisco Albert Casans

Luis Barrios Gil

Bartolomé Cabo Bernabé
Salvador Chiralt Bailach

José Gil Ortiz

Ramén Gil Ortiz

José Antonio Jiménez Rodriguez
Fidel Lépez Parra

Juan Miguel Marqués Marqués

Manuel Martinez Chincolla

José Luis Mufoz Cepeda

Angel Nieves Ruiz

Vicente Quevedo Romero

Pedro José Romero Flores

Rafael Romero Serra

Antonio Sanfrancisco Gil

José Gabriel Sanfrancisco Gil
Rafael Sanfrancisco Gil

Vicente Sanfrancisco Gil
Fernando Sanfrancisco Sepllveda
Antonio Valencia Paris

lavaris de

Santa Barbara

Clavari Major:
José Luis Palau Mendoza

Clavaris:

Antonio Alés Palanca
Felipe Alés Palanca
Domingo Aparisi Gaitan
Salvador Badia Campos
Angel Balaguer Camps
Emilio José Berga Barat
Salvador Casanova Marcos
Jorge Chisvert Garrigos
Raul Company Suay
Enrique Fauli Pafios

José Garcia Giménez

Pau Giménez Guanter
Javier Mateo Lloris
Francisco Medina Salmerén
Jesus Morellé Alfonso
Enrique Murillo Casafia
José Navarro Molins

José Luis Obrer Valero
Sergio Pérez Ferndndez
Eugenio Oliva Domingo

Raul Sepulveda Linares
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C.D. Alfarense

na vegada més, tenim I"oportunitat que ens brinda I’Ajuntament per a dirigir-nos i,
a tots, i aixi poder agrair la col-laboracié i recolzament que tenim en el poble,
les firmes comercials, els socis del club i I'il - lustrissim Ajuntament d’Alfara.

Esperem seguir comtant amb la mateixa col-laboracio per a esta proxima temporada, i
que estem a punt de comencar; estem fent la pretemporada i tenim una série de partits
amistosos, que ja anirem comunicant.

Informem que EL TROFEU FESTES PATRONALS es jugara els segiients dies:

DISSABTE 12 D’AGOST, a les 20:30 h.:
El Puig C.E. - C.D. Alfarense

DISSABTE 19 D’AGOST, a les 20:30 h.:
U.D. Massamagrell - C.D. Alfarense

DISSABTE 26 D’AGOST, a les 20:30 h.:
C.D. Alfarense contra I’equip millor classificat

Rafael Lopez Ramos
Secretari del Club




Globalitzacio

s van posant de moda i fent-se habituals en el llenguatge de les persones nous

termes de qué tots parlem i potser no coincidiriem a explicar el seu significat si

haguérem de fer-ho. Un d’ells és sens dubte el fenomen de la globalitzacié. No és
una casualitat que aquesta paraula sone constantment; més al camp de les comunicacions,
prou en el tema de I’economia i un poc menys en el tema de I'educacié.

Comunicacions.- Algu diria que la clara manifestacié de la globalitzacié s’evidencia
quan tots estem informats instantaniament de quant ocorre en el mén, en temps real, quan
els recursos tecnologics podrien permetre que tots al mateix temps poguérem estar parlant
a través d’algun mitja, que tots disposem de teléfon mobil o que tots siguem internautes.
Creu vosté que és aco? Simplificant al maxim donariem com a sindnim de globalitzacié,
Internet. Potser Internet és la panacea? Aquest meravellds avang, técnicament admirable,
sera quasi com tot, el recurs perfecte de I'investigador i de I'estudios, i al mateix temps
sera la finestra a I’estupidesa de ignorant, el racé del gandul i sens dubte el nou rostre de
la publicitat més sofisticada.

Economia. Cal dir clarament que la globalitzacié és una mentida. Repetisc, una gran
mentida. Globalitzacid, i segueixen morint milers de xiquets de fam diariament? Globalitza-
cio, i els paisos del Nord seguim exigint el deute impagable dels paisos del Sud a qui
primer hem explotat els seus recursos i ara els xuclem la seua sang? Globalitzacid, i cada
dia altres éssers humans abandonen el seu pais, la seua terra, la seua llengua, la seua
familia arriscant la vida a la recerca d’un poc de dignitat? ... a qué estem jugant?

Educacio.- Ens interessa molt més aquest mon en el que no apareix tant la paraula com
el concepte. Aci tots som iguals. El mén és de tots, és per a tots i tots tenim els mateixos
drets. Curiosament no segueix la frase dient que també les mateixes obligacions. Iguals,
ha dit vosté iguals? Només mire al seu voltant i veura que no. La intencionalitat a qué ens
hem referit camina, sens dubte, cap a I’eliminacié d’obstacles, a la linia recta, a la uniformitat.
Una llengua, una sola llengua per a entendre’'ns sense dificultats; i evidentment ha de ser
I’anglés. Una sola filosofia, I’estat de benestar, I'eliminacié dels conflictes... Una sola llei,
’economia de mercat. Una sola veritat, la majoria consensuada. Una sola moral, la seua
abséncia. Uniformitat per a tots, tots per a la uniformitat. Res més Iluny del concepte
d’educacié. Res més absurd. Res més rebutjable. Es la manipulacié mental i emocional, pas
previ a la manipulacié genética.

Educacio és creixement personal, és maduracié emocional, és perfeccionament intel- lec-
tual. Educaci6 és pluralitat d’interpretacions, multiplicitat de parers, varietat d’aspiracions.
Educacio és diversitat de llengiies, perqué llengua és idéntic a ser d’'una manera. Educacio
que comporta | “aparicio de conflictes d’interessos i al mateix temps capacitat de resoldre’ls.
Educaci6 és control i conduccié d’emocions. Educacié és la capacitat de convivéncia de
diferents aspiracions economiques, de majories i minories ideoldgiques, de creences i
agnosis, de fonamentalismes i passotismes, de I'error i la veritat, perd tot ben distint,
cadascl i cada cosa en el seu lloc. Aqueix nou terme que hem encunyat, globalitzacié, ja
tenia camp semantic: educaci6. No hi ha educacié real si no és per a tots. L’educacié és per
esséncia aproximaci6é dins de la diversitat. L’educacié proporciona i sap valorar sanes i
enriquidores diferéncies. La globalitzaci6é esta creant injustes i humiliants desigualtats.
L’educacié aproxima els pobles, uneix les cultures, fon pacificament les races, enriqueix
religions en les seues esséncies. La globalitzacié conrea la cultura armamentista, incrementa
el racisme i la xenofobia, segueix distanciant el Nord i el Sud.

Nosaltres, els educadors, pares i/o professors, tenim el dret, el deure i I’honor d’educar,
de fer-ho millor cada dia, de seguir aprenent aqueixa dificil tasca. I si bé la historia ja esta
escrita, el futur ens exigeix i ens repta a cedir aquest globus terraqiii a les futures
generacions habitable com una llar mundial.

Reben tots el salut més cordial de la Comunitat Educativa del Col-legi San Juan de
Ribera i el desig d "unes festes més solidaries que mai.

Vicent Lluis Ample Llopis
Director del C.P. San Juan de Ribera

e e

nguany, i coincidint amb el décim aniversari de I’Agrupacidé Musical d’Alfara del

Patriarca, naix el Grup Instrumental, amb el projecte d’introduir els educandos

de I'Escola de Musica en I'ambient bandistic i de grup, i amb el propdsit
d’aconseguir que els seus membres reben una formacié musical més completa.

Esta format per quaranta-cinc membres, de totes les edats, i este aspecte és un dels
més importants. Un dels objectius és abracar tota mena de repertori i estils musicals, des
de mdsica renaixentista o barroca fins misica contemporania, d’avantguarda o jazz, i que
els seus membres gaudisquen de la musica al mateix temps que adquireixen una solida
cultura a partir d’ella.

Després de la presentacié del Grup Instrumental al poble, el passat 14 de juliol, i el
gran exit que es va tindre, invite a tota la gent a incorporar-se a I’'Escola de I’Agrupacié i
poder formar part d’este ambicids projecte.

Qué hi ha millor que ajuntar la cultura i la diversié?

Fco. de Borja Obrer Valero




Cap a un Pla local
d'igualtat d’oportunitats

‘associacié d’Ames de Casa i Consumidors Tyrius ha realitzat al llarg de I'any les

activitats programades de xarrades, viatges culturals i tallers de manualitats i

cuina. A destacar, entre totes les activitats, les de la setmana cultural amb motiu
del Dia Internacional de la Dona, en qué la nostra associaci6 va organitzar una série d’actes
amb relacié a la violencia domeéstica i de génere, que era el lema de la campanya d’enguany.
Per no parlar del teatre, on cada una de nosaltres dona el millor d’ella mateixa. Una mostra
dels treballs que s’han fet als tallers de cistelleria, boixets i pintura s’ha pogut vore en
I’exposicié organitzada amb motiu del final de curs, que va constituir un éxit de participacio.
Els tallers estan oberts a tota la poblacié i enguany han assistit alguns xiquets i xiquetes
que han descobert estos treballs i labors tradicionals.

Una activitat que hem iniciat a finals de curs, a iniciativa de I'ajuntament a través del
departament de Benestar Social, ha sigut un seminari per a elaborar el Pla Municipal de la
Igualtat. Dirigit per un equip de professionals assistits per la treballadora social municipal,
hem pogut analitzar alguns aspectes sobre la condicié de la dona a Alfara del Patriarca i els
obstacles que un Pla Municipal d’Igualtat d’Oportunitats, en coordinacié amb altres plans
de I'administraci6é autonomica, ha de remoure per a aconseguir progressivament condicions
d’equiparacié entre homens i dones.

Es cert que en la base d’este tipus de plans ha d’existir un canvi d’actituds personals,
tant en els homens com en les dones. Perd no tot ha de quedar en este canvi de mentalitat
sind que ha de traduir-se en canvis practics que afecten a molts aspectes de la vida social
com I'educacio, el treball, la familia, el temps lliure creatiu i la participacié.en:la vida de la
col - lectivitat local en la que estem inserides. No es tracta tampoc de programar un conjunt
d’accions aillades i descoordinades, sin6 d’anar creant consciéncia de la importancia dels
plans d’igualtat d’oportunitats entre homens i dones en tots els ambits, de manera que les
accions positives en favor de les dones estiguen presents en tots els ambits de decisio. Es
el que, des de la conferéncia de Pequin i el tractat d’Amsterdam, es coneix com la
transversalitat de les politiques en favor de la dona. A I’Gltima sessio varen assistir la
treballadora social i I'alcalde, que es va mostrar molt receptiu a les propostes que s’havien
fet i ens va animar a continuar el treball, en qué caldria que participaren més dones i les
associacions de pares i mares dels col - legis.

El seminari realitzat és només I'inici del que volem fer i continuar el proxim curs. Des
d’aci invitem totes les dones d’Alfara del Patriarca, siguen o no de I’associacio Tyrius, a
participar en estos interessants forums d’opini6 i a contribuir a millorar les condicions de
vida en el nostre poble, en I'educacio, en el treball, en la vida associativa i en la participacio
ciutadana.

Associacié d’Ames de Casa i Consumidors Tyrius

a ja molts anys, el dia 20 de Juliol de 1981, va naixer la Llar de Jubilats i Pensionis-

tes d’Alfara del Patriarca, en un part dolgut, pobre i fred, com parien abans les

nostres mares. Teniem un Xxicotet tros de local, fred, humit, amb una vella estufa
de llenya i un gastat mobiliari, heréncia d’una antiga institucié: “EDUCACION Y DESCANSO".
Van ser temps dificils... perd tots érem amics de tots, tots acostavem el muscle i aixina vam
comencar a ser una historia real de lluita, de fe i d’amor. Fe que enderroca obstacles i
barreres, que al¢ca anims que ens condueixen a anar junts, cap a Déu i cap als homes, amb
amor, que es tradueix en ajuda als altres, compartint penes i alegries.

Hem crescut i hui tenim una de les millors i més acollidores llars de la comarca. Aco és
fruit del treball i de 'esfor¢ dels que ens han precedit. Alcaldes com Silvino Palau, que va
ser el promotor cedint el local als jubilats, la reforma d’este local durant el mandat de
Fernando Brosel, i lainstal - lacié de nous serveis, aixi com refrigeracio i calefaccio, efectuada
per I'actual corporacié municipal, i la gran labor silenciosa, esforcada i perseverant dels
nostres anteriors presidents, Francisco Cabo i Mariano Martinez Puchalt. A tots ells, el
nostre més sincer agraiment, perqué “noblesa obliga”.

Com a actual president, us demane a tots que seguiu ajudant i amant a esta gran
Associacié de Jubilats i Pensionistes, que és la vostra perqué és de tots. Val la pena!

Vicente Gregorio
President de I'Associacié de Jubilats i Pensionistes
Alfara del Patriarca
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iramide de poblacio
d’Alfara del Patriarca

s cert que en un poble de les nostres dimensions i de la nostra cultura tots tenim

oportunitat de conéixer-nos. Les bones relacions de veinat i convivéncia a través

d’institucions, associacions voluntaries o la simple vida diaria al carrer faciliten
este coneixement. Pero des del meu despatx he tingut necessitat en ocasions de tracar una
descripcié de la poblacié d’Alfara basant-se només en les dades numériques del padro
d’habitants, que potser siga atil posar a disposicié dels veins, especialment dels estudiants
que tenen en el seu curriculum escolar I'assignatura de coneixement del medi natural i
social. Per aixo, publiqguem una piramide de la poblacié a data de juliol d’enguany.

Es pot comprovar el relatiu pes de la poblacié major, que representa un 18% enfront
del 13% de la poblacié menor de 14 anys. Com a curiositat, es constata una major poblacié
jove masculina que femenina, el que no és el cas en la poblacié major de 65 anys, en qué
les dones son preponderants.

Enric Cunat Sesé

Alcalde

PIRAMIDE POBLACIO

Alfara del Patriarca

ULLS

ITERARIS




Santa Barbara

i la religiositat popular

atres anys vaig dedicar la col - labo-

racio en este Programa de festes a

la religiositat popular al voltant del
nostre patr6 Sant Bertomeu, que ha exempli-
ficat la vida alfarera almenys des de 1341
(any de la fundacié del Benefici). Este any
vull completar aquella passada col-labo-
raci6 amb un recorregut per la religiositat
popular de Santa Barbara, patrona de la nos-
tra comunitat.

Barbara era filla de Didscor, que vivia a
Nicomedia en temps de I’emperador Maxi-
mia. Didscor era paga de religié, il-lustre
per la noblesa del seu llinatge i riquissim
en béns de fortuna. Barbara estava dotada
d’una extraordinaria bellesa corporal, perd
son pare, per a evitar que qualsevol baré la
vera, va fer construir una altissima torre i la
va tancar en ella. Alli, mitjancant la lectura,
es va convertir en cristiana i va ser sotmesa
a tortures i per fi decapitada.

La seua iconografia és molt variada. Com
les altres verges vesteix tunica de donzella
romana i va embolicada en mantell. L’atribut
principal és una torre amb tres finestres, en
el seu brag, junt els seus peus o en el fons
del paisatge, a més de la palma de martir.
Amb menys frequéncia se la representa amb
un copd (rarament un ostensori), I’espasa del
seu martiri, un can6 (per ser patrona de I’ar-
tilleria), o el fons esgarrat pels llampecs, con-
tra els quals és invocada. Escena freqiient
és aquella en qué la santa esta a la torre en-
tregada placidament a la meditacié amb un
llibre obert entre les seues mans o rebent
tal vegada la visita d’un personatge per a
dissuadir-la. En altres escenes apareix el seu
martiri, en el que el seu botxi o son pare
que mana executar-la sén ferits per un llamp.

L’emperadriu de Nicea, la senyora Cons-
tanza de Hohenstaufen, després d’una vida
plena d’avatars i prodigis, finalitza la seua
vida a Valéncia (1307) i va voler ser enterrada
a I’Església de sant Joan de I’Hospital, en
una capella construida a I'efecte en honor
de Santa Barbara, a qui tenia gran devocié i
profunda gratitud. Hui en dia es consolida

la tesi que va ser la dita emperadriu la intro-
ductora i divulgadora de la devocié a Santa
Barbara en la nostra comunitat.

En el “Tratado Ternario, o Tripartito, a la
Trialpha de Santa Barbara” es diu: “en lugar
tan nombrado de Moncada tiene hermita de
sola Santa Barbara. Aunque no ay Cofradia,
mas la tiene de muy antiguo por Patrona, y
como a tal la refleja con mucha devocién y
pompa: lo qual abservar suele, aun fuera de
su propio dia, quando agradecido suele, aun
fuera de su propio dia, quando agradecido
mostrarse deve. Al otro dia del Corpus del
afio mil sietecientos y uno vino una horrenda
tempestad de piedra, que talando los circun-
vezinos campos, dexo el Termino de Monca-
da, intacto: y en agradecimiento de este bene-
ficio, y fineza, se le hizo a la Santa una muy
solemne fiesta.”

En 1701, I'església d’Alfara del Patriarca
era vicaria de la de Moncada: I’extensié dels
miracles seria proporcional a la jurisdiccié
eclesiastica.

No obstant aixo, hi ha un altre miracle
que relata el Doctor FreynLuis Gonzalo, rector
de I’església de Moncada: “El afio de mil seis-
cientos noventa y nueve, por el verano,
estando conjurando Mosen Joseph Ricarhart,
Vicario del sobredicho Lugar, con el Lighum
Crucis, comenco a caer piedra con abundan-
cia; y fue atomar la Reliquia de Santa Barbara;
y alli como sacé la Reliquia de la Santa, desé
instantaneamente la piedra y la que avia
caido ninguna hizo dafo”.

Evidentement, estos miracles climatolo-
gics o atmosferics es comunicarien i es viu-
rien en comunitat rural, i a poc a poc va anar
Santa Barbara destacant-se com la protectora
dels camps i de les tempestes i temporals.

La primera referéncia a Santa Barbara, a
Alfara del Patriarca, es té del convent de San
Diego, on existia un altar de la Santa. Per a
la seua cura no havia assignada gent fixa, si-
né que eren nomenats clavaris d’Alfara per a
celebrar la festa anual. Possiblement, este és
el germen de la devoci6 a Santa Barbara a Al-
fara, que quan va aconseguir la independén-

cia eclesiastica de la parro-
quia de Moncada, en 1818,
s’afanya a aconseguir la
imatge i la reliquia. En els Go-
zos a Santa Bdrbara Virgen
y Mdrtir, venerada en la
Iglesia Parroquial del Lugar
de Alfara del Beato Patriar-
ca, hi ha una frase que po-
dria ser tota una declaracid
d’intencions: “A tu pia inter-
cesién, Virgen Martir victo-
riosa, Alfara recurre ansiosa,
y espera tu proteccion, en to-
da tribulacién, penas y acon-
tecimientos”.

Tu efigie Alfara ha logrado
y juntas pava mds luz

tu reliquia y Vera-Cruz

y el curato separado,

ario diez y ocho contado
sobre los mil y ochocientos.
Gudrdanos de piedra y rayo
y morir sin sacramento.

A tu pia intercesion

Virgen Mdrtir victoriosa
Alfara recurre ansiosa.

Y espera tu proteccion

en toda tribulacion,

penas y acontecimientos.
Gudrdanos de piedra y rayo
y morir sin sacramento.
Guarda Alfara del pecado
Madrtir ilustre y gloriosa
Virgen casta, y fiel esposa
de Cristo Jesus tu amado.
Ruega que este pueblo
honrado

alcance eternos contentos.
Gudrdanos de piedra y rayo
y movrir sin sacramento.

A la facana de la denomi-
nada “la tenda llarga” existei-
xen unes “rajoletes” de sis
peces. Quatre dedicades a la
Santissima Trinitat, una a la
Verge dels Desemparats i un
altre a Santa Barbara. Son ra-
joles del segle XVIII, belles,
ingénues, i és quasi un mira-
cle que es conserven en l'ac-
tualitat.

Un sondeig en la premsa

valenciana del segle passat
permet descobrir que la festa
de Sant Bertomeu i Santa Bar-
bara sén el cor de les festes
d’agost. Aixi, en “La Opinion”
del 28 d’agost de 1863: “ El
lunes y martes de esta sema-
na se han celebrado con la
mayor tranquilidad en el pue-
blo de Alfara del Patriarca las
fiestas a San Bartolomé y
Santa Barbara. A pesar de
que sabemos que el previsor
juez del distrito, D Juan Za-
nén Puig-Samper, ensefd
dos dias antes de la fiesta al
alcalde de Alfara, la circular
en que se prohiben “los mas-
clets”, no fue bastante para
que dejaran de dispararse el
lunes cuando se celebraba la
misa mayor.”

A Las Provincias del dia
24 d’agost de 1891 es diu:
“El martes habra fiesta en Al-
fara del Patriarca a la patrona
Santa Barbara. En la funcién
religiosa predicara el Dr.
Gascod y amenizard la fiesta
la musica de la casa de Bene-
ficiencia”

A Las Provincias del 27
d’agost de 1893 es resumei-
xen els festejos amb aques-

tes paraules: “En las fiestas
que estos dias se han cele-
brado con gran solemnidad
en Alfara del Patriarca, dedi-
cadas a San Bartolomé y San-
ta Barbara, ha debutado la
banda de musica de la pobla-
cidén, compuesta de 43 pla-
zas y dotado de muy buena
instrumentacién.”

En el segle que acabem
enguany, la festa s’ha desen-
rotllat amb irregularitat. Al
costat de commemoracions
espléndides, hi ha hagut
anys de desgana. El senyor
Joaquin Mufoz Plasencia va
intentar revitalitzar la festa
fent que els clavaris foren els
alfarers que havien acabat el
servei militar.

La imatge actual va
entrar a Alfara del Patriarca
el dia 25 d’agost de 1942, va
ser costejada per la familia
Casafaila Banda de Trompe-
tes del 17 Regiment d’Artille-
ria va executar una desfilada
per diversos carrers de la po-
blacié amb les seues tipiques
i florejades retretes.

La funcid terapéutica que
exerceix Santa Barbara és do-
ble:
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a) protectora per a rebre
els sagraments

b) protectora de les
tempestes i temporals

Aixi es conta que en cas
de tempestat s’agafen unes
branquetes d’olivera beneida
el Diumenge de Rams i es po-
sen sobre unes brases en la
paleta de zinc. Es trau al bal-
c6 perqué el fum puge al cel
i es resa la seglient oracio:

Santa Barbara bendita

que en Cielo estds escrita
con papel y agua bendita.
Los moros llevan la piedra,
los cristianos llevan la Cruz.
Un Padrenuestro y Amén
Jesdus.

Sanchis Guarner, tan-
mateix, arreplega una altra
oracio:

Santa Barbera pel camp

va buscant | ‘esperit Sant.
Santa Bdrbera donzella,
tota vestida de blanc,
quardeu-nos d ‘una centella,

guardeu-nos de trons i

llamps

Existeixen ermites a :
Ademuz, Alberic, Alboraia,
Alcublas, Algemesi, Alpont,
Aiora, Bocairent, Bolbaite,
Campo de Arriba, Cavas de
Moya, Catadau, Chulilla,
Faura, Font de la Figuera,
Lliria, Moncada, Ontinyent,

Puig de Santa Maria, Serra,
Vilanova de Castelld, Vinale-
sa i Xativa (quasi totes elles
en llocs elevats).

Santa Barbara és advoca-
da contra els llamps i els
efectes de les descarregues
eléctriques i atmosfeériques.
Explica la llegenda que El
Nostre Senyor Jesucrist va vo-
ler premiar les virtuts de la
santa i li pregunta qué prefe-
ria, si el Govern de les dones
o el de les tempestats. La
santa va respondre immedia-
tament que es veia capac de
dominar el llamp i el tro.

De forma més o menys
oficial, Santa Barbara ha si-
gut o és patrona dels se-
guents col-lectius: els mol-
dredors, els banyarriquers i
els picapedrers tenen per ad-
vocada la santa per la raé
que ella els protegeix en el
seu tracte amb els explosius.
Dels campaners, els quals la
invoquen especialment per-
qué els protegisca de ser fe-
rits pels llamps i amb tal
d’escampar el bon temps.
Dels pirotecnics i dels oficis
que fan foc d’explosié. Algu-
nes estampes d’esta santa la
presenten davant d’un cas-
tell i junt amb un cané i un
munt6é de bombes i grana-
des, tot aix0 en record que
és la patrona de I'Artilleria
Espanyola. També la van
prendre per patrona els mis-
taires, perqué els primers
mistos que es van utilitzar
produien una xicoteta explo-
sié, molt del gust de la gent
del segle passat, i per aixo
els anomenaven: “mixtos de
foc i flama que s’encenen
com el llamp”. També és
patrona d’alguns col -lectius
de bombers.

José R. Molins Cabo
Cronista d’Alfara del
Patriarca

Don Bartolomé
Caballer Giner

El “Senyor vicari”,
martir de Crist

e de reconéixer que fins fa un

parell d’anys, els meus coneixe-

ments sobre la figura de Don Bar-
tolomé Caballer eren escassos. El meu record
més llunya se situa en la parada de "autobis
de linia cap a Valéncia, front a la qual es po-
dia (i es pot) llegir una placa amb el segiient
rétol: «Calle de B. Caballer (presbitero)». Pero
en aquell moment no em preocupava tant
qui era el personatge en questio, sind qué
significava allo de “presbitero”.

El meu interés cap a la seua figura va
sorgir després de llegir unes paraules
escrites en 1994 pel papa Joan Pau Il en la
seua carta apostolica Tertio Millennio
Adveniente, qui, en referéncia als martirs del
segle XX, afirmava que «en la mesura del
possible no han de perdre’s a I’Església els
seus testimonis [...]. Es precis que les
Esglésies locals facen tot el possible per no
perdre el record dels qui han sofrit el martiri,
arreplegant per a aixo la documentacié ne-
cessaria» (n. 37). En un escrit posterior, en
la Carta als sacerdots amb ocasié del Dijous
Sant de 2000, el mateix papa va escriure:
«Com oblidar, en aquest Any Jubilar, a tants
sacerdots que han donat testimoni de Crist
amb la seua vida fins al vessament de la seua
sang? [...]. Vull, des del Cenacle, donar gra-
cies al Senyor per la seua valentia. Els mirem
per a aprendre a seguir-los darrere les
empremtes del Bon Pastor que “d6na la seua

vida per les ovelles” (Jn 10,11)» (n. 5).

Estes paraules van ser per a mi com una
invitacié a buscar i recuperar tant la docu-
mentacié existent sobre la seua persona,
com el testimoni i els records que encara ro-
manen vius entre aquells que d’algun mode
el van conéixer. Fruit d’aixo son aquestes li-
nies, que no volen ser sin6 el principi d’'una
investigacio molt més amplia i exhaustiva.

Don Bartolomé Caballer Giner va naixer
el dia dos de juny de 1874, al domicili fami-
liar, situat al carrer major de Godella. El seu
pare, José Caballer Bargues, era agricultor, i
la seua mare, Dolores Giner Cardo, estava
«dedicada a les ocupacions propies del seu
sexe» (tal com s’arreplega en la partida de
naixement de Don Bartolomé). Tenia, a més
a més, quatre germans: José, Filomena,
Vicenta (que va viure amb ell) i Vicente. Va
realitzar els seus estudis al Seminari Conci-
liar de Valéncia, sent ordenat sacerdot en
1899. Des de I’any 1900 i fins a 1904 o 1905
va exercir el carrec de coadjutor (o vicari) en
Planes i Margarida. Posteriorment, va passar
a ocupar el mateix carrec a la parroquia de
Sant Bertomeu apostol d’Alfara del Patriarca,
exercint-lo, durant més de trenta anys, fins
a la seua mort, succeida en 1936. Es per aixo
que Don Bartolomé era conegut per tots com
“el senyor vicari”. A este respecte, resulta
curiés que en la seua partida de defuncio
s’arreplega que era «de professid vicari».



En el temps que va exer-
cir el seu ministeri a la parro-
quia d’Alfara, Don Bartolomé
va compartir les tasques pas-
torals amb tres rectors dife-
rents: Don José Maria Fer-
riols Jordan (1903-1920),
Don José Garcés Zaragoza
(1921-1935) i Don Francisco
Mufoz Plasencia (1935-1936
i 1939-1944). Durant este
periode va estar acompanyat
per la seua germana Vicenta.
Ambdds vivien a la casa que
es troba situada junt la del
rector.

Una de les seues ocupa-
cions era la catequesi presa-
cramental, especialment la
dels xiquets que es prepara-
ven a rebre la Primera Comu-
nié. En esta tasca era ajudat
per unes religioses, les Ope-
raries Catequistes, que per
tal motiu acudien els diu-
menges a Alfara des de la
seua residencia d’Alaquas.
Don Bartolomé també va
tindre una especial dedicacio
als malalts, i era qui general-
ment dirigia les diferents
practiques de pietat, com el
rosari, el mes de Maria, I’ofici
de les nafres de Sant Fran-
cesc d’Asis, etc.

Era de bon caracter. Afec-
tuds en el tracte. Aco, unit a
I’ampli periode que va estar
a Alfara, va fer que féra vol-
gut i respectat per tota la
seua feligresia.

Don José Maria Serra Car-
si, sacerdot fill d’Alfara, en
un article publicat en el
Programa de Festes de 1960,
va definir la labor pastoral de
Don Bartolomé com de «tren-
ta dos anys de vida sacerdo-
tal al servei zelds i constant
de la parroquia i dels feligre-
sos d’Alfara».

A l’any 1936, a I'esclatar
la Guerra Civil, Don Bartolo-
mé va decidir tornar a Go-
della, on es trobaven els seus

germans. A pesar que algu-
nes families d’Alfara es van
oferir per a acollir-lo en les
seues cases, ell no va accep-
tar per a no comprometre’ls.
La seua decisi6 va ser respec-
tada. Una vegada a Godella,
va passar tres dies amagat
en un camp propietat del seu
germa. Pero les grans inco-
moditats (calor, insectes,
etc.) li van fer desistir, i va
tornar a la casa familiar. Alli
només va estar vint-i-quatre
hores. La matinada del 23 de
setembre, va ser fet presoner
per una quadrilla de desco-
neguts. Li van dir: «Vista’s,
que ens n’anem». Ell va pre-
guntar quin era el motiu, i li
van respondre que havia de
contestar a unes preguntes.
Pressentint el final que li es-
perava, Don Bartolomé va co-
mencar a acomiadar-se de la
familia, pero els captors li
van dir: «No es preocupe,

que ara mateix esta aci». Va
ser llavors quan Don Bartolo-
mé els va dir als seus fami-
liars: «Pregueu per mi».
Don Bartolomé, conei-
xent el seu final, va manifes-
tar el seu desig de no ser por-
tat fora del seu poble, per la
qual cosa va ser assassinat a
Godella, en la partida de I'er-
mita, en el mateix lloc en que
també van donar la seua vida
altres sacerdots. Era el dia 23
de setembre de 1936. Tenia
seixanta i dos anys d’edat.
Segons la partida de defun-
cié, Don Bartolomé Caballer
va morir «a consequéncia de
ferides per arma de foc». Al-
guns veins, veient el seu ca-
daver, van avisar a la familia
perqué es fera carrec del ma-
teix. Va ser enterrat al ce-
menteri de Godella. Alli enca-
ra es troba, darrere una lapi-
da on hi ha escrit el segiient
epitafi: «D. Bartolomé Ca-

baller Giner. Presbitero coad-
jutor de la parroquia de
Alfara del Patriarca. Derramé
su sangre por Cristo el 23
septiembre 1936. D.E.P.».

En un informe elaborat
en 1941 pel rector Don
Francisco Mufioz, este va
afirmar en referéncia a Don
Bartolomé que «la seua mort
va ser exemplar» (ARXIU
DIOCESA DE VALENCIA,
Lligall 130/18). Don José Ma-
ria Serra, en I'article anterior-
ment citat, el va definir com
el «Coadjutor martir».

En este punt, és impor-
tant aclarir alguns termes.
Don Bartolomé Caballer no
és un caigut al front de guer-
ra ni unavictima de la repres-
sid a causa de les seues idees
politiques. Van ser molts els
que van morir per ambhdés
motius en els dos fronts de
la guerra fratricida, i tots ells

mereixen els nostres respec-
tes. Sent exactes, Don Barto-
lomé Caballer no és una victi-
ma de la Guerra Civil espan-
yola. Ell va ser assassinat en
el context de la persecucid
religiosa que va comencar
amb anterioritat a la Guerra
i que es va desenvolupar pa-
ral-lelament a la mateixa. La
Guerra Civil va originar victi-
mes i caiguts; la persecucid
religiosa va provocar martirs.
| Don Bartolomé és un d’ei-
X0S martirs, un testimoni de
Déu.

Van ser uns 350 els sa-
cerdots valencians que van
morir martirs durant la
persecucid religiosa de
1936, d’'un cens de 1200 sa-
cerdots.

La comunitat cristiana
d’Alfara del Patriarca no ha
d’oblidar la seua memaoria ni
el seu exemple, que ens

anima a seguir de mode
coherent i radical els passos
de Crist, i, al mateix temps,
ha de reconéixer en Don
Bartolomé la imatge del «bon
pastor que doéna la seua vida
per les ovelles» (Jn 10,11).

José Jaime Brosel
Gavila
Prevere
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Don Bartolomé Caballer, a I'esquerra de la imatge, el dia de les primeres comunions.
Era la decada dels anys 20.
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Altons Roig

Alfons Roig, el Pare Roig, fou un capella professor al Seminari i a I’Escola de Belles Arts
de Valéencia, que va influir de manera determinant en la introduccié de I’art modern a
Valéncia i a Espanya. Amic de molts artistes i escriptors, la seu ermita de Llutxent va ser
freqiientada per molts intel-lectuals i religiosos com els de la comunitat de Taizé. Poc
abans de faltar, va publicar un llibre, Ronda dels veins de la ermita, amb il -lustracions
d’Artur Heras, en el que els arbres que en ella hi ha son objecte de reflexié i homenatge.
Tres d’eixos arbres estan, també, a I’hort de D. Emilio.

EL Pl

Itissim. El més airds i ferm que
hi ha al voltant. Sembla un dels
célebres pins romans.
Gegantesc. Nuvi dels vents. A més de
conéixer els secrets de la mar, gaudeix amb
tots els mereixements de I'orgull d’ésser,
sense defalliments, el més atractiu. Resisteix
els canvis de temps. Lluita heroicament
contra la multitud d’atacs de qué és objecte.

L’OLIVERA

al volta siga, de tots els arbres,

el que se’'n porta el premi, tant

en I’art -tenim el cas de la coloma
picassiana- com en I'us que del seu fruit fa
I’home.

Es un arbre que representa alld que
tothom desitja i dissortadament mai no
s’arriba a aconseguir. Es I’acabament de les
guerres i el comencament d’un mén nou on
la pau és més que una paraula. Recordem
I’agonia de Crist a I'hort d’oliveres de
Getsemani.

Les paraules se les emporta el vent. Sén
inatils, no ens serveixen. Estem farts
d’escoltar himnes de la pau, cancons de la
pau, filosofies i poesia de la pau. L’oli, I’oliva
son simbols de la pau.

29



LA PALMERA

é |’aspecte d'un acrobata,

senyora de I’espai i les altures. |

un ritme cerimonial, aulic,
elegant.

La nostra palmera passa els dies amb
I’ansia de la fecundacié del pol-len que mai
no arriba. Nogensmenys, ritmicament es
mou desesperancada, amargament, sense
fruit.

Es com una trista cancé: aprofitant el
més lleuger pretext es mou amb la cadéncia
continua i bonica.

Arrencada, apartada del seu element
natural, violada, es troba sola. Admire el seu
heroisme.

X
Com qui contempla la mar

Alfons Navarret i Xapa
Alfara, primavera 1997 - tardor 1999

Dos poemes extrets d'aquesta obra que ha obtingut el

Premi Universitat Politécnica de Valéncia

Ella

ELLA ET pot mirar
pero no als ulls, on la pobresa
conjuga a harnonies I'eixamplada disbauxa del temps.

Ella et pot prendre

el tequila d’un llavi arrapat i sense fe,

la mirada absurda, aclaparadora,

’escuma d’una platja que mai no sera la teua.

Ella s’apropa a tu:

les mans sén mindscules boies d’arena

i dibuixen morts de conxes, i caragoles de mar,
i desfan les nugades prunes de I’abando,

des d’alguna supervivéncia.

Ella ja ha eixit

del cafe eixut, encara que comenca a inexistir;

i tu, sol amb una adreca, sol amb I’esperanca

d’una adreca, sol com I'angoixa i la pluja que

comenca a caure més enlla d’on ella no t’haura esperat,
perduda en unes onades que sempre sabran fugir-te.
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Festes Patronals 2000

Les teules

A Empar Delgado

NO ES impossible el naufragi d’uns versos davant
’escletxa impura d’uns dits; recorde encara els blancs fantasmes

marcant les ombres amb el buit d’una estacié vulgar;
tot un temps propici dedicat a contar els segons i veure
envellir distancies, molt rapidament,

fins que la nit desfeia els seus noms eixuts

contra les deteriorades camises a quadres.

Tan sols hi havia, d’un llibre, I’'abandé impur en I'intent biografic
de la tinta amb el salobre de les onades,

- mentre uns amants no dirien res;

en la paiira els cansaments d’una repetida historia,

que sempre s'hauria tacat de silencis.

El mateix silencia va cremant uns ulls que miren la Veu,
allunyant-se;

i des de I'asfalt I'adéu sona tan trist

que hom, a la forga, ha de callar els crits estérils
d’algunes oronetes, que tan sols fugiran,
insuportablement fugiran enmig del seu abandé.

Contra les onades també una posta de sol, reflexada a la taula
o sobre el vell balanci de vimet corcat,

s’encén de malversats Simulacres,

i els sentiments novament amaguen

tot el roig i agrest amarg, entre les ininterrompudes

teules d’un massa inert estiu.

D'aquest llibret de festes
publicat per I'Ajuntament
d'Alfara del Patriarca,
s'han imprés 1.000 exemplars.
S’han utilitzat il-lustracions d’Escher

per a la portada i linterior.
Es va donar fi a la impressié
a l'obrador d'impremta de
Impresién 2001 (Moncada), el
dia 8 d'agost, festa de Sant
Doménec, de I'any MM (Any Jubilar)
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